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Formularul RG-2/PAV2023

O PALLY BUPAYKOI OABOPA HA CMPOBOBERY MACAHA 3A U3BOP
NOCJ/IAHUKA Y CKYMNLWUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU

ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

I. MPE OTBAPAIbA BUPAYHKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT/ 1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE

1.

Bpoj 6bupaukor mecta / Broj biratkog mesta
A szavazohely szama / Numaérul sectiei de votare

AL

Hasue onwtnHe/rpaga / Naziv opstine/grada
A kbzség/véros elnevezése / Denumirea comunei/orasului

HWTWWwTe:

Zri3Te -
DEGCAVENT 0By

Natym oppxaBatba rmacarba / Datum odrZavanja glasanja
A szavazas megtartdsanak idépontja / Data desfasurarii
votarii

3. 42, 2023

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMIUCAHI Y U3BOA U3
BUPAYKOT CNMNCKA:

(yKrbydyjyhv 1 eBeHTyanHu CNucak HakHagHUX NpoMeHa y Gupaukom
CMNCKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala)
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Il. TOK TTIACAHbA / I1. TOK GLASANJA )
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA / Il DESFASURAREA VOTARII

—

5.

Bpeme oTBaparba Oupayukor mecta
Vreme otvaranja bira¢kog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare

©4,00

6.

ime 1 npesume 6ripaya Koju je NpBemM foLwao Ha bupayko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto
A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és
utoneve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

DAD WD DUMA  KONOH DALY

VALIEA 2IMP
AL A ZT M B

L O 2LO2 VAL]
[
kO 2O2SVAR)

Bpoj nog kojum je Bupauy Koju je Npeu fowao Ha bupayuko
MECTO ynurcaH y U3eog 13 brpaykor cnmcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
polgar a vélasztoi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Numadrul in extrasul din lista electorald sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

126

[a nu je 6uno npeknpa rnacaksa Ha bupayvkom mecty

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazds folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

DA /DA /IGEN /DA

8.1.

AKo je buno tpekuga inacared Ha 6UPaAYKom Mectly, KONMKO
je Tpajao npekung rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na biratkom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

8.2,

Paznor npekupa racarba
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitasanak oka
Motivul intreruperii votarii

-
—

Q.

Bpeme 3aTBaparba bupavkor mecra
Vreme zatvaranja biratkog mesta
A szavazohely bezardsdnak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

.20(00

10.

[a nv je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW NNCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot

In urna de vot s-a gasit fisa de control

1A /DA /IGEN / DA

HE /NE/NEM /NU

10.1.

Ako je y Inacaukoj Kytuuju GpoHaheH KoHUpoaHU nuctl, fa
NI je KOHTPOHW NINCT NMOTAKCAH of CTpaHe npeor 6upayva
Koju je Jolwao Ha bupavko MecTo 1 HajMake jeHOr YnaHa
6upaukor opéopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazéhelyre elséként érkezé szava-
zopolgdr és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

TIA /DA /IGEN /D

HE /NE/NEM /NU

lll. PE3YNTATU MACAHA /11l REZULTATI GLASANJA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE / lll. REZULTATELE VOTARII

BPOJ BUPAYA KOJA CY U3ALLJTA HA U3BOPE:

(6rpaun Koju cy ce noTnucany y 3BoAy 13 BrUpaqKor Crivicka, eBeHTyanHoM CrUCKY HakHagHWUX npomeHa

y Brpaykom CriucKy 1 HanoMeHe o Bupaunma Koju Cy rnacani saH Gupaykor MecTa y ussofy us bupaukor

CMNCKa 1 EBEHTYANHOM CMMCKY HaKHAAHWX NMPOMEHa Y B1pauKkom Cricky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA 1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom

spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékbentortént utolagos médositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazdknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a

valasztdi névjegyzék utdlagos madositasainak esetleges jegyzékét alird szavazépolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electoral, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegétorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala

si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)
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BPOJ MACAYKUX JIMCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUJI:

CPBVJA MPOTUB HACUIBA — MAPVIHWUKA TEMWUTR - MUXAWITO BPKAT (CTPAHKA CITOBOJE
Y NPABAE, HAPOHW NMOKPET CPBUJE, 3ENEHO-NEBW ®POHT, HE [IABMMO BEOTPAL,
EKONOLLKK YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CIOBOAHUX TPARAHA,
CPBUWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YAPYKEHW CUHOWKATW CPBUIE,CITOTA',
HOBO NULLE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

Ly

11:2.| A sZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 02 6 Z{
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
BbPOJ HEBAMERUX MACAYKUX NACTURA:
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
=" | AZERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Z
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
BPOJ BAXERUX MACAYKUX TUCTUTRA:
11.4 BRQJ VﬂzEC'IH GLASACKIH LISTICA: 6‘
*™ | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 2,
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
BPOJ MMACOBA KOJE JE AOBWJ/IA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
11.5 BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LI§TA
= VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CA$TIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
Pegru Bpojinacosa koje je gobuna
6poj usbopHa nuctua
Redqi Hasue usbopHe nucitie Broj g!qsova kojfa je dobila
i) Naziv izborne liste . Ebomalid
Sor- : s p Avdlasztdsi lista megszerzett
szdm Avdlasztdsi lista elnevezése e
Numiéi- Denumirea listei de candidati Numérul de voturi pe
rul care le-a castigat lista de
curent candidafi
ANEKCAHLAP BYYWT - BojeoauHa He cme fia cTaHe
1. ALEKSANDAR VUCIC —Vo_jvodjna ne sme da stane é ﬁ,
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem éllhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
WBWUA AAYUT - NPEMWIEP CPBUIE
2. IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE j

IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCSIAB
YKUTMAHOB - YJEJWHEHW 3A MPABAY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHN,
YCAME 3YKOPJTAT — CTPAHKA MPABJE M MOMWUPEHSA — BOLIFALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII SI TMPACARII — BOSNIACI DIN SANDZAK

[P BOJVCJTAB LUELLE/b - CPMCKA PALMKAJTHA CTPAHKA
DRVOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

YEAOMWP JOBAHOBWT - BOJBOOMHA MOPA APYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL

10.

HAPO[HA CTPAHKA — CUT'YPAH M3BOP. O3BWbHW JbYOW - BYK JEPEMUTR, CUHULLA
KOBAYEBWT, Op CAHOA PALLKOBWT WBWF, HOPRHE BYKAOMHOBUR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr SANDA RASKOVIC IVIC, DPORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,

Dr: SANDA RASKOVIC IVIC, DPORPE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, PORPE VUKADINOVIC

11.

MWNLA HYPHEBUR CTAMEHKOBCKW — BOLLKO OBPAJOBWH - HAUMOHAJTHO OKYIJbARE -
OPABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBetHuum — Cpnckv nokpet [sepu

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES ~
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC -~ ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

3 | DR VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART 2
DR.VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB
Pycka ctpaHka — Cp6u n Pycu 6paha 3aysex!

4 Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek! ﬁ

* | Orosz Pért - Szerbek és oroszok testvérek orokké!

Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
AP MUNOLW JOBAHOBWT - HALLA 3a CPBMJY - HAJJA 3a BOJBOAWMHY - Cpncka koanuuuja HAJA
— HauuoHanHo gemokpatcka antepHartusa — Hosa [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosum 1CC) -
MokpeT 0bHoBe Kpambesute Cpbuje (IMOKC) - Bojucnas Muxavnosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret

5 obnove K_raljevine Srb!je (POKS) — Vojislav Mihailovic¢ )

' DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié 4

REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiradlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC - SPERANTA pentru SERBIA - SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sérba NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) —
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) — Vojislav Mihailovi¢
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKWX MABAPA - 3a Hawer lNpefcegHuika, 3a Hawwy 3ajegHuy, 3a oyayhHocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!

6. | VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kzosségilinkért, a jovéért! — VAIDASAGI 4 1(8

MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kbzosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

Cawa Pagynosuh (Jocta je 6uno - [1Jb) - bopuc Taguh (Coumjangemokpatcka ctpadka — COC) -
Ana Mejuh (Otete 6ebe) — Nobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovic¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part - SDS) - Ana Pejic (Elrabolt
csecsemok) — Jo reggelt Szerbia

Sasa Radulovic¢ (Destul a fost - DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat - SDS) — Ana Pejic
(Bebelusii rapiti) — Buna dimineata Serbia

BOJBOBHAHW - Jlura coynjangemokpata Bojsoguxe — BOJBOBAHW, [lemokpatcka 3ajegHuLa
BojsohaHcknx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy - bojan Koctpelu

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJYOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

VAIDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus K6zdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democratad a Maghiarilor din Voivodina, impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostres




IV. APYFE YAHEHULIE Of1 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

—

12.

Bpoj 6upaya koju cy rnacanu ya nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztdk szama
Numarul de alegdtori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

¢

13.

Bpoj 6bupaya Koju Cy rnacanv BaH Gupadkor mecra
Broj biraca koji su glasali van bira¢ckog mesta

A szavazohelyen kiviil szavazé vélasztok szama
Numarul de alegadtori care au votat in afara sectiei de
votare

IS

15.1.

AKO je Heku ynaH Gupaykol ogbopa umao tpumegbe, npefcefHUK drupaykor onbopa HaBoaW KMe 1 Mpe3nme YnaHa
Gupayukor onbopa Koju je nmao npumende 1 CBOjUM MOTMUCOM Ha OBOM 3anucHUKY noTtephyje fa je of unaHa
6upaukor ogbopa NpuMno NocebHy ncnpasy ca NnpuMeadama, Koja je y NPUOry 1 CacTaBHM je [eo OBOT 3aMnncHIKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
jegyz6kdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyz6kdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semndtura proprie a procesului-
verbal confirmd cd de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

13.1.

Bpoj nonyreHnx 1 NoTNMcaHUx NoTepAa 0 U3BopHOM
rpasy 3a rnacarse BaH bupaykor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazdhelyen kiviil valo szavazési jogrdl szél6 kitdltott
és aldirt bizonylat szama

Numadrul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

V. BUPAHKW OABOP / V. BIRAC_K[ ODBOR
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG /V. COMITETUL ELECTORAL

14.

[a nu cy Ha 6upaukom MecTty Bunu NPUCYTHX
npeacTaBHMLK Jomahvx n/vnu cTpaHux nocmartpava?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy klfoldi
megfigyel&k képvisel&i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

OA /DA /1GEN / DA

14.1.

Ako cy bunu pucyliHu OpegctiasHuyu gomahux u/unu
cittipadux tocmatilpa4a, nonyreH je obpasal 3an1cHuKa o
nocmatpavmma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada bira¢kog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelSk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek
munkajarol sz6l6 jegyzékodnyv kitdltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral

[A /DA /IGEN / DA

HE / NE / NEM / NU

15.

[a nnu cy unaHoBu Grpavkor ogbopa umanu npumende Ha
rocTynak cnpoeohersa rnacarba Ha 61upayukom MmecTy?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljdrasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?

OA /DA /1GEN / DA

HE /NE / NEM / NU

Mme u npe3sume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Prenumele si numele

Motnuc / Potpis
Alairas / Semnatura

MPEOCEAHUK UNW HbETOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTHTORUL LUI

CTEDAHKA LEHIAP Jow\\jw)
STEVANKE CENLAR Jovicin

YNAH UMW HbEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

MARALL  NOLU
MACAS zOd
20l MmATIAS

YNAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

MUnNoOw  NARHY POS
Mizos PARDU 2OV

gl

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

EPARAA  HNDBAHOD
SIADANA 21 VA KNSV

SZO\B( & g (Q\U”ﬂ Mest

YN1AH WKW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

uMpT Desl
|MeE e
DEL[ JMRE

A

YIAH WK HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

PucTusdt . DAPH
KRiSTIAN D, VARCA
D, VARGCA kR\SLTIAN

Zl /~

YJIAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

AA - Muner
Awa Tizes

COULLIG- ANNA

Ca '/(‘;\-/ ‘Z}"H «

YNIAH WK HEFOB 3AMEHUK
ELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

GOHA PUCTUH
HOTA RiSTiN

[N

YNAH WU HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

MACH onHA Bom)AY
MP:G@puxur DO MIAN
DOMMN ™A -DOZ R

Muscprlo - Do sy




YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

DANEPLOA DULHEY
WALERDIA IS NOTE)
VISNYS]  ypZepis

N O <

YJ1AH NN HEFOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

BV KA JADUY
STEVICA JASIN

YIIAH WM FoETOB 3AMEHUK | =—1E 1y TS
CLANILINJEGOVZAMENIK | = = e/ /
ATAG VAGY A HELYETTESE l_f v )
MEMBRUL SAULOCTITORULLUI | \/ [— TTEL—

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI

MUPIAHA DBAPCE
MIRSANA  JaRGAd
VALIS Mg ANA

YJ1AH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

V\/{ B [7\5,229&

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

YNAH W HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

JaTtym n Bpeme 3aBpLUeTKa

pana 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsdg munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

I+, M. 205,

20,54




